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ALTIN YAPRAK
Bafra Halkevi tarafından  ç ıkarılır K ü ltü r derg is id ir .

NEŞE İSTİYORUZ!.

»n beş gün evel dem iştik  ; 
büyük devrim e, Cum uriyete 
inanm ış ona gönülden b a ğ ­
lanm ış olan ATATÜRK çocuğuyuz . 

G elecekten , yarın  kavuşacağım ız 
yüce varlık tan  e lbette  kuşkum uz 
yok tu r .

İn san ların  en tem iz iç kuvveti 
olan inançla benliğini do ld u ran  bu 
günün  ç o c u k la r ı , sabahlayın  gözünü 
açarken  kendisin i dünden  daha dinç 
bulm am asına im kân yok tu r.

Bu günkü  du rum um uzu  gözüm ü­
zün önünde can land ıra lım  : T ürk iye 
Cum uriyeti göz kam aştıran  tanrısa l 
b ir  b ah a r yaşayışı iç inded ir. D erele­
rin  çağlayışı , bize gelecekten , yakın  
va ılık tan  uğu ltu la r getiriyor. T ürkeli 
taşiyle toprağıy la  eski günleri
can landırm ak  ister gibi yüzüm üze 
gülüm süyor.

B aykuşların  tünek lerinde  F abrika  
bacaları y ü k se liy o r. ö rüm cek  ağı
yerine , d em ir ağ y u rd u  d ö rt baştan 
kucak lıyo r.

U fuklarda , gönülleri tatlı hülya - 
lara  salan , onu  gıcıklayan b ir neşe
kaynıyor . b ir  gerçek lik  havası 
iç indey iz .

Büyük önder bize d u y u rdu  : 
( T ü rk  m edeniyetini , M uasır m ede - 
niyetin üstüne çıkaracağız. )

D urm adan d in lenm eden bu yük - 
sek am aca erişm ek gerek .

Yeşil yurt , ileri yu rt , Y üksek
görüşlü  derin  bilgili b ir u lu s , idesini 
eyice içimize sindirelim .

Bunun heyecanı bize yeter.
B aşkatürlü  söyliyelim  , neşe bizim 
için h ak tır.

B aşbakanın , özünde b ir  cum ur 
başkanlığı gördüğü  çobanın kavalın ­
dan yaslı b ir inilti değil, yeşil yam aç­
la rı do lduran  b ir düğün tü rk ü sü  
din lem ke istiyoruz .

Bugün tanyeri ağarırken  çımtığı 
gibi ; adam  oğlu ot yerken  yine 
tarlasın ın  başında sapana sarılan  
yiğit köylüden a rtık  yem en çöllerin in  
ağıtlarını duym ak istem iyoruz . O
bize d u m lu p ın a r, daki koç yiğitten 
deyişler okusun. s..

Kızğıu ocağının başında , tunç 
bazusu ile çekicini ka ld ıran  D em irci­
den öyle k ığdcım lar istiyoruz , ki o 
bize , b ir öksüzün göz yaşlarını 
söndürecek  ateş değil , heyecanımızı
fitilleyen b irtılıs ım  versin. O kığılcım  
T ü rk  çekicinden çıkm asaydı , bu
günkü  Medeni varlık  çok geri kalırd ı 
Her T ü rk  dem ircisi a rtık  , h e r ind ir­
diği çekicin altıdan  fışkıran k 'ğ ılcım -
la r içinde kendi duru  varlığını
görm elid ir.TÜ
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T ü rk  işçisi , gün  doğarken  nasıl 
ko lların ı sıvayıp ortaya çık ıyorsan  , 
iş b ittik ten  son ra  a ln ın ın  te rin i silip
teiniz ocağına nasıl d ik  başla dönü  - 
yorsan  , teiniz gönlünde kaynıyan
inançtan  bize m üjde ver : ( ben eski 
yapıcı , yaratıcı u lusum un  oğluyum  ;
yeni yu rd  yeni baştan  k u ru lu rk e n  
benim  em eğim  şen ind ir.) de: gü lüm -
siyen gözünden  hız alalım  . Sana 
güvenelim  .

T ü rk  kızı , eski çağ ların  sözü 
geçen o tağ ların ın  b u y ru k  kaynağı ;
Şim di yerin i bu ldun .. Ne kafes a rk a -  
s 'ndasm  ; ne k a ra n lık  çarşa f içinde..
Ne de b ir  yobazın eli a ltında.. İrden  
elinde ..

Sen om uz om uza çılıştığın e r k e ­
ğin yanındasın  ; köyde , k am unda  , 
u rayda, kam utayda a rtık  yanyanayız.

B iliyorm usun sen kim sin  ?  Sen
bunu  benden eyi b ilirsin  . .  bağışla 
beni ; söyliyeyim  :

Sen , boğulm ak istenen b ir u lusu 
k u rta rm a k  için ; sayısız y ılların  seni 
düşünm em esinden  doğan çok geri 
b ir  araçla  ; senin iç duyuşların ın  b ir 
örneği , b ir  yaşayış tö rpüsü  gibi 
inleyen kan ı ile sakaryaya ( m erm i ) 
taşırken  [1] yağm ur yağıyordu, u n u t­
a n d ın  değilm i ? : a rk an d a  A ta tü rk  
neslinden b ir çocuk vardı . Çocuğun
üstünde  b ir  ö rtü  taşıyor idin., m erm i 
ıslanm asın  dedin , O ö rtüyü  m erm iye 
sa rd ın , çocuğu yağm ura saldın. 

Y urdu k u rta rd ın .
O çocuk şim di y aşıyo r. Ana yu rt 

gibi ueş’e içinde . . o katıla  katıla
g ü le rk e n ,  T ü rk  k ız ı ,  senden ııeşe 
istiyoruz hem  çılğın b ir neşe . .

[İJ A m e r ik a n ın  A n k a r a  b ü y ü k  e lç is i  h a t ı r a l a r ı  
a r a s ın d a  b u n u  ö ğ d ü  . .

TEKRAR BULDUĞUM KARDEŞİME [*]
B ütün bu varlıği gözüm üzün 

önüne a lırsak  , kendim izi iyi görm üş 
o lu ruz  .

Havası bozulm uş b ir kahve köşe­
sinde sıfır oynayan b ir yiğit : ( re m i)  
diyeceğim  diye , eski çağların  teşbih 
çeken  softası gibi , üç kararnaçayı 
b ir  a raya  ge tirm ek  isteyen b ir e rkek ; 
p ırafaya  nefes tüke ten  b ir genç biraz 
önce varlık la rına  baş eğdiğim iz tan 
yo lcu larına , T ü rk  dem ircisine , T ü rk  
işçisine , T ü rk  kızına ne yüzle 
b ak ab ilir  !.

C um uriyet çocuğu , gösterişlerle  
g ü n ü n ü  ö ld ü ren  b ir  yara tık  değil , 
kend i varlığ ın ı kend i k u ra n  b ir kişi 
o lduğuna göre  , kend ine  yaraşan  
yeri bu lm ası, h a re k e t istiyen düzenli 
b ir  yönelişe bağlam ası g e rek tir .

G ençlik ten h e r şey istiyoruz : 
E senlik  , stadyum da erişilm ez b ir 
güç . .  dolğun b ir kafa  . .  Nihayetsiz 
b ir neşe . .

Yalınız ; bu neşe , m ideden , 
kok lam adan  , nefesten gelen geçici , 
aldatıcı neşe değil ; içten doğan 
varlığa benliğe inanm ak tan  hız alan 
gerçek  b ir n eşed ir.

(A ltın  y a p ra k ) m  yeşil yu rdunda, 
h e r  gö rünüş sonsuz b ir neşe k a y n a ­
ğ ıd ır. önceden bunu  gözüm üzden 
kaç ırm ıya lım .

Yine bu yeşil ö lkede yu rd  birliğ i­
ne ka tacak  sayısız v arlık la r yam acı - 
nıızda du ru y o r. O kadar çok çalışm a­
mız g e re k t i r , ki gençliğin özüne 
yaraşm ıyan aldatıcı gösterişlere  vakit 
bulm ağa , b ir kahve peykesinde 
p inek lem eğe im kân  y o k tu r .

Gönlümü Meriç, Tutıa yıkadı benim bu yaz, 
Can attım size geldim beni dinleyin biraz, 
Akından dönenlerin son dönen çocukları. 
Tarihin sesi yine geziyor ufukları:
Türk tarihi, o şaşmaz, yanılmaz başkumandan, 
Bir emir verdi eski emrini tamamlayan;
Bir zamanlar O Türke « Yürü » dedi, yürüdü. 
Nice sele düşmüş çöp gibi taçlar sürüdü; 
Sanma isbatı yalnız kitaptadır, mezardır:
Türk çıktığı, geçtiği, vardığı yerde vardır. 
Yok yeryüzünde Türkü görmemiş dağ, su, ova, 
Nice çatı bilmeyen yerlerde kurdu yuva,
Kaç yerin boş göğünde Türk tek çoban yıldızı. 
Başkumandan Tarih de ummamıştı bu hızı, 
Gördü kaybettiğini birbirini dört yanın,
Şimdi de emrediyor : Dağıldınız, Toplanın. 
Çınlayışı var her Türk kulağında bu sesin 
Ve kollar birbirine sesleniyor : Nerdesin 
Seslensin birbirine bölükler yakın - uzak 
Hep bir dilden bir başka türküyü haykırarak; 
Dilimiz ilk işaret, ilk aıma karşımızda,
Anadili, Türk dili tek bayrak başımızda, 
Onunla basıyoruz her yerde her eşiğe; 
Fısıldadığı ilk söz Türk ananın beşiğe 
Dikilen bir bayraktır çocuk ruhu üstüne, 
Onunla çıkacaktır çocuk artık her güne; 
Tanrıya benzer bir ad olmalı senin adın,
Bu kutlu emaneti oğluna veren kadın.

Ayaklanıp sayısız ödevleri yerine 
getirm ek için, yarın  daha dinç uyan­
m ak için b ir gün  önce daha çok 
neşeli o lm ak g e rek tir .

K ızdırm ağa yaslanan karadeniz
çocuğu ; om uzladığın devrim  ödev - 
lerin i günü  gününe yerine  g e tirm e k ,

BEHÇET KEMAL ÇAĞLAR 

Bu kutsal emaneti taşıyan özoğullar, 
TOPLANIN diyen sesin yerden göğe hakkı var 
Birimiz " Neredesiniz „ derdemez seslendiniz, 
Yurdumuzun gazada kayıp kardeşleri, siz;
Oh demek hurdasınız, beklerdiniz, vardıhiz,
Oh demek bize hasret çekerek yaşardınız; 
Gelin, Anayurttadır size baş koyacak diz 
Gelin, siz bizimsiniz, bizdeıısiniz, bizsiniz. 
Kalplerimiz Türklükle çarpar, ona tapınır,
Bizi bizden ayırmaz hiç bir din, hiç bir sınır: 
Her an doğruluk, eylik uğruna savaştayız, 
Tanrının önünde hep bir safta, ilk baştayız, 
Gelin, sizi bekliyor dedenizin diyarı,
Akından dönenlerin son kalan çocukları.
Çok görmeyin yıllardır unuttuksa biz sizi:
Biz bizden de uzaktık, bilmezdik kendimizi. 
Şimdi her şeyden önce ve sonra Türklük deriz, 
Her Türkü bağrımıza şimdi basmak isteriz; 
Bunu birtek kişinin bir boş sözü sanmayın, 
Artık " öksüzüz „ diye yanmayın, sızlanmayın, 
Sanmayın kendinizi dünyanın kimsesizi:
Yirmi milyon kardeş ve anayurt bekler sizi. 
Anayurt sizin için hazırlıyor her şeyi,
Yirmi milyon istiyor alnınızdan öpmeyi;
Ayrılık bitti artık : elimizde eliniz;
Bağrımız açık size bir an önce geliniz.

evrensel du rum da senden beklenen 
gücü gösterm ek için ayakta du rm ak  
şöyle dursun  , bu deli suyu , hu azdı 
da lkaları yenebilm ek için güçlü , 
kuvvetli, çok neşeli olm ak gerek tir .

ALTIN YAPRAK

[*] G ö k o ğ u z  T ü r k l e r i  iç in  y a z ı lm ış t ı r .
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Halkevi Külttür Kaynağıdır

C um uriyet H alk P artis in in  k u r ­
duğu H alkevleri ka ld ırılan  h e r  hangi 
b ir ku ru m u n  yerine konm uş yahut 
rasgele yapılm ış b ir iş değ ild ir . 
C um urluğun varlığını, gücünü  ha lk  - 
tan alm ış o lm asına işa re ttir. Soysal 
kuram ım ızı sağlam laştırm ak onu 
m eydana ge tiren lerin  ayrı ayrı fik ir  , 
beden ve ahlâkça ilerilem iş olm asile 
im kânh  olabilir.

H alkın bilgisizliğine dayanan 
Osm anlı im p ara to rluğunun  bize 
b ırak tığ ı yu rt yalnız bay ınd ırlık  
bak ım ından  değil, K ü ltü r ve eğitim  
yönünden de pek  geri kalm ıştı .

İk i evli b ir  köyde oku l açacak 
k ad ar ilerilem iş batı ille rinde  bile 
Halk eğitim ine önem  verild iğ in i bu 
am açla b irçok  k u ru m la r  yapıldığını 
görm ekteyiz . H alkın kend i h ak  ve 
keskiline sahip  olabilm esi ancak  
kendin i, u lusunu , çevresini bilm esile 
o lu r, bunu  yak ıudan  sezen u lu  ö n d er 
okum ayı ko lay laştırm ak için a rap  
harfle rin i a t t ı . benliğim izi öğretm ek  
için öz dilim izi , öz tarih im izi bize 
arm ağan  e t t i .

T ü rk  Dili a raştırm a k u ru m u n u n  
çıkard ığ ı ( O sm anlıcadan T ürkçeye ) 
cep klavuzu incelenirse dilim izin 
öyle sanıldığı gibi Ural ve Altay 
d ille rinden  b ir parça  olm adığı Asya 
ve A vrupa d ille rinden  alındığını 
sandığım ız b irçok  sözlerin  de k ö k ü  - 
n ü n  öz T ü rkçe  o ld u ğ u , D ünyadaki 
b ü tü n  d ille rin  T ü rk  dilinden yard ım  
g ö rd ü ğ ü  açıkça an laşılır.

A. Bedri Ediş

T ü rk  T arih i de bize gösteriyor ki 
acunda bü tü n  in san lar kaya ve ağaç 
kovuk larında  en koyu  vahşetle 
yaşarken  T ü rk  O rta  Asyada kereste  
ve m aden Soysallığı dev irlerine  
k a d a r ulaşm ış b u lunuyo rdu  . Yüz 
yıllar geçtikçe T ü rk ü n  soysallığı 
ilerilem iş iklim  tesirleri, tabii hadise­
ler dolayısile yapılan  ak ın la rla  g ittik ­
leri yere gö tü rm ü şle r ve bugünk i 
m edeniyetin  tem elini k u rm u şla rd ır .

Biz şim diye k ad ar söylendiği gibi 
dörtyüz çad ır ha lk ından  değil, bü tün  
acuna Soysallık saçm ış b ir neslin 
oğulları o lduğum uzu bize yine o ulu 
ö n d er ö ğ re tt i .

Bu konu  pek  önem li ve gen iş tir . 
Bu gün elde edilen  b ilg iler b ir  sonuç 
d eğ ild ir, bu işin derin le tilm esine  ve 
bu  günden  güne ışık lanan  Dil T arih  
davam ızın daha ziyade ayd ın la tılm a­
sına çalışm ak h e r  T ü rk  için ulusal 
b ir  ödevdir.

H alkevinin Dil T arih  E debiyat 
ko lu  bu alanda T ü rk  dili a raştırm a 
ve T ü rk  ta rih i k u ru m la rın m  çizdiği 
P rog ram a göre  ç a lış ır . H alk arasına 
karıştığ ım ız zam an resm î dil ve ede - 
biyat M u sik i, T arih  , ah lâk tan  başka 
şiirle re  sözlere , sazlara , m ani ve 
m asallara  raslarız  . b u n la rın  hepsine 
b irden  ( F o lk lo r ) a H alk Bilgisi » 
d iyoruz . b u n ları top lam ak  T arih  ve 
ulusal varlığım ız yönünden  pek  
değerlid ir . b u n la r bizim  tarihse l 
eskiliğim izi , Soysal yüksekliğim izi 
gösterecek  bozulm az b e lg e le rd ir .

Dilimiz için öğütlerimiz
İh sa n  O rhun

T ü rk  y u rd u n d a  ( sinek  pis d e ğ il-  
sede m iyde b u lan d ırır  ) kab iy linden  
tek  tü k  bazı yu rtdaşla rın  halâ  T ü rk  
dilinden başka d illeri k o n u ştu k la rın ı 
a rada sırada  gö rüyoruz  .

İs te r istem ez tiksintiy le  karşıla  -  
dığımız şu rad an  b u rad an  uyduru lm uş 
d illeri k o nuşan lara  raslad ıkca kend i­
lerin in  T ü rk lü k le rin i öğ renem edik  - 
lerin i , zavallı o la rak  k a ld ık la rın ı 
an lıyor , içim izde ister istem ez acı 
duym aktan  kendim izi a lam ıyoruz .

D evam  ettird iğ im iz bu  kö tü lüğün  
sebeplerin i a ra ş tır ırk e n  balâ  dilim izi 
konuşm ayan ların  duyğu larında  bil - 
m iyerek  kend ilerin in  aslını T ü rk d en  
ayrı b ir  cinsten gelm iş sand ık ların ı 
içim izden acı acı duyuyoruz .

Bu hastalığı bu kö tü  illeti böylece 
teşhis e ttik ten  sonra  neden  bu zavallı 
soydaş ve kardeşlerim izin  , bu  öz 
T ü rk  evlâtların ın  bu  iğrenç hasta lık ­
ların ı b ir  an evel tedavi ed ip  kend i -  
miz gibi a lın ların ı açm ıyoruz . bu 
d ertten  kend ilerin i de bizi de k u r  -  
tarm ıyoruz  ?

Eski izerler sap tam ak , y ık ıdan  
k o ru m ak  , T ü rk  b ü y ü k le rin in  an ıla­
rın ı , yıl dö n ü m lerin i ko tlam ak  yine 
H alkevinin  om uzladığı önem li işler -  
d end ir .

Y urddaş ; H alkevi hepim izin  evi­
d ir . H alkevine düşünm eden  gel . 
u lusal bo rcunu  öde . Y urt senden 
asığlansın . sen de faydalanırsın  ..

Selçuk ve O sm anlılık  dev irlerin in  
idare  adam ların ın  a rap  , acem kül - 
tü rle rin in  tesiri a ltında ka la rak  
tü red i b ir tak ım  uydurm a d ille r iycat 
ed erek  ulusa m uh te lif vasıtalarla 
yaym ağa savaşm ış o lan ların  günah  - 
larım  neden bu  soydaşlarım ızın 
sırtında  tu tu p  d u ru y o r neden  halâ 
cehaletlerine  k u rb a n  ed iyoruz?

Bana kalırsa  bu  yu rtdaşla ra  
sadece ( Y urtdaş T ürkçe  konuş , sizi 
buna  m ecbur edeceğiz ) dem ekle 
on ları içlerinden gelm eyen b ir istekle 
tü rk ce  konuştu rm ağa  uğraşm am a - 
lıyız : b u n u  ancak tü rk lü k le rin i 
an latam adık larım ıza tatbik- etm eliyiz

Önce bu  yu rtdaşla ra  kend ilerin in  
de öz tü rk  o ld u k la rın a  en realis 
T arih iğ  belgeleri ön lerine  koyarak  
eyice göste rerek , b ir kez tü rk  o lduk ­
ları inan ın ı kend ilerinde  yaratm alıyız 
bunu  yapabilm ek için tarih im izde 
belgelerm i y o k tu r ? hangi b ir belge 
istiyorsunuz ? b inlerce delillerin im i 
bu lm adık  .

T ürkcem izle  konuşm ayup ta  baş­
ka  dille konuşan lardan  b ir tip  m eselâ 
acem  diliyle konuşan  ve adına 
( kü rtce  ) denilen eski devirde k o m ­
şum uz acem lerden dil alan  bahıtsız 
bazı tü rk  o ru k la rın a  nasıl ve ne 
zam anlarda ne gibi tes irle r hatta  
bazan nasıl b ir  zor yüzünden bu  dili 
alıp kend i lehçelerine -  şiyvelerine - 
u y d u ra rak  zam anla ana dili yap tık  - 
larım  an la tm ak  ve inand ırm ak  ,TÜ
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ortada k ü rt diye ne b ir ulus ve
kürtce  diye ne b ir dil o lduğunu  
gösterm ek kab il değilm idir ?

Sonra yüz bin de b ir tek  tük  
arnavutca dediğim iz ve ru m  ilinden 
T ü rk  o lduk ları için göç edüp  ana 
yurda gelm iş olan bazı yu rtdaşla rm  
da İslav ve latin  d ille rin in  tesiri 
altında ba tta  son zam anda ö ğ ren d ik ­
leri dilin kend i ana ve babaların ın
dili olm adığını gösterm ek m üm kün  
değilm idir .

Çerkeş dili diye b ir dille k o n u  - 
şan larda v ard ır bu d ilin  nasıl doğdu ­
ğunu nereden  gelüp gittiğini bilm em  
b e r halde b ilen ler pek  ço k tu r bunu  
başkası söylesin ancak  öz türle y u rdu  
olan yerde  peyda olm uş o rada  yaşa - 
mış fiziyonom isi ve sairesi itibarile  
biz barıksafal tü rk  ırk ın d a n  o ld u ğ u ­
na inanım  olan ve ta rih in  tü rk  tan ı - 
dığını ve tan ıttığ ın ı bildiğim  ve 
tarih te  çerkes ulusu diye b ir şey
görm ediğim  ayrı b ir  u lus o la rak  
kayıt etm ediğini gördüğüm  bu  m illet- 
daşım ıza tü rk lü k le rin i daha 
eyi kavra tab ilm ek  doğru  
değilm idir ?

Kısaca b u n ları söyledik­
ten  son ra  tü rk  açığı o larak  
tü rk  dilini yurdda k o n u şan ­
la ra  da konuşm ayan b in le r ­
de b ir  yu rtdaşla ra  da b ire r  
öğüdüm üz şun la r olm alıdır?

1 -  K endi dilim izle k o ­
n uşan  bizleı* dilim izi konuş­
m ayan ların  da bu  dilin 
k en d i ezeliğ m alları o lduğu­
n u  öz ben lik le ri b u lu n d u ğ u ­
n u  kend ilerine  eyice ta n ı t- 
tırm alıyız ve en kısa b ir

zam an içinde zaten  konuşm asın ı 
b ild ikleri bu  dili âile yuvasında 
konuştu rm aya  kend ilerin i sevk 
etm eyi başarm am ak  için âile yuva - 
sında da yabancı dili ko n u ştu rm a - 
mayı elde e tm ek  için ta rih  b ilg in leri­
m izin önem li ya rd ım larına  dayanarak  
önce T ü rk  o lduk la rına  gerçek ten  
iym an ettirm eli ve bunun  için de hiç 
du rm adan  b ir  a raya gelüp  dil ve 
m illiyet k u ru m la n  üzerinde  konfe -  
ran s la r verm eliyiz .

2  -  D aha T ü rk  d ilin in  k en d ile ri­
nin  de ulusal dili o lduğunu  anlaya -  
m ayan b içare  yurtdaşlarım ızm  kafa  -  
la rın ın  içine ışık  a lm aların ı h e r  boş 
geçecek zam anın  hepim iz için zararlı 
h a tta  iycabında teh like  çıkaracağ ın ı 
an lam aları zam anın geldiğini ve hatta  
geçm ekte b u lu n duğunu  T ü rk lü ğ ü n  
b ü tü n  yaşayışım ızda b ir b ü tü n  o ld u ­
ğunu  hiç b ir ayrılık  götürm iyecegiııi 
b ilm elid irler .

K öy s e y a h a t le r im iz d e n  ( T e k e d e  )

i «

Yurdun yeşil örtüsü

Orman denilen ağaçlık yerler 
için memleketimizde halk arasın-o

da henüz kat’i bir fikir mevcut 
değildir. Ormanın nasıl bir teşek­
kül olduğunu bilmek biraz alâka­
dar olmakla öğrenilebilecek bir 
mevzu olmakla beraber şimdiye 
kadar umumî mecmualarda , 
gazetelerde yazılmamıştır. Bura­
da ormancılığın bizde ve Avrupa- 
da nasıl ve ne vakitdenberi çalış­
tığı ve ormanın faidelerini yaza­
cağım.

Ormancılık bir cok ilimlerdeno

istiane ederek vücuda getirilmiş 
bir san’attır. Ormancılık düny; 
iklimini mecmuai nebatat 
itibarile yedi mı nta kaya 
ayıran ve ber mıntakada 
ağaçların velisine şekille- 
rini birer kanunu tabii 
haline koyan tecrübeler­
den doğmuş bir fendir, 
ve ber memlekette mu­
hakkak suretle ormanla­
rın azaldığı tarihlerde 
ihtiyaç hissiyle başlamış

V  O « / 0 0

ve ormanları çoğaltmak 
gayesile yaratılmışdır .

MUZAFFER YENER

İlk defa ormancılık fenni Alman- 
yada sonra sırasile Fransa , 
Rusya , İngiltere , Amerikada ve 
nihayet bütün Avrupa ve Balkan 
devletlerinde yer tutmuştur . 
Almanyrda 18 inci asrın sonla­
rında başlamıştır. Türkiyeye ilk 
defa Fransadan orman mütehas­
sısları getirilmiş ve teşkilât yapıl- 
mışsada memleketimizin orman - 
lan yanlış bir iskân siyaseti 
yüzüzden inzibat alınamıyacak 
kadar parçalanmışdır. bu yüzden 
sıkı bir kontrol altına alınmasına 
meydan ve imkân kalmamış ve 
ormancılık teşkilâtı fenni çatışma-
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lardan ziyade kaçakçılıkla müca - 
dele yangınlardan koruma ve 
mukavele ile satış teslim tesellüm 
işlerine boğularak fennî bir 
teşekkül olmaktan uzak kalmıştır.

Her meslekte ve fennî işlerde 
Avrupa devletleri kadar varlık 
göstermeğe azmeden Cumuriyeti- 
mizin bu fen sahasında yakında 
çok kıymetli bir çalışma ile bu 
fenne lâyik olduğu kuruluşu 
başaracağı şüphesizdir.

Şimdiki halde memleketimizde 
ormancılık teşkilâtı şöyledir:

Tarım Bakanlığına bağlı.
1 - Orman umum müdürlüğü .
2 - Buna bağlı vilâyet orman 
müdürleri. 3 - Vilâyet orman 
müdürlerine bağlı vilâyet ve kaza 
merkezlerinde orman mühendis­
leri ( kazanın ehemmiyetine göre 
mühendis , mühendis muavini, 
kondüktörler). 4 - Mühendislere 
bağlı orman muhafaza memurları 
- kaza hududu dahilindeki orman­
ları muhafazaya memurdur. - 
Ayrıca ormanların işletme plân­
larını yapan aınanajman heyetleri 
vardır.

Tabiatta bir kaç nevi toprağa 
rast geliyoruz; 1 - Düz ve derin

topraklı arazi - ziraat arazisi.
2 - Az meyilli ve derin topraklı 
arazi - ziraat ve meyvecilik arazisi
3 - Dik meyilli ve sathi lapraklı 
arazi - orman arazisi . Bunun 
haricinde gayri rnünbit toprak 
şekilleri vardır , mevzuumuz 
haricindedir.

İşte ormanın kaplaması icab - 
eden yerler üçüncü nevi arazidir, 
yani orman, zıraati kabil olmıyan 
arazide yetişmiş ağaçları muha­
faza ve yenilerini dikmekle elde 
edilen kıymetli bir mevcudiyettir.

Ziraat mıntakaları arasında 
böyle yer yer gayri kabili ziraat 
arazi mevcuttur Bunlar ağaçlanırsa 
veya mevcut ağaçlıkları muhafaza 
edilerek insan elile timar edilirse 
memleket için çok büyük faideler 
vardır. Bu faideler vasıtalı ve 
vasıtasız olarak iki safhaya ayrı - 
iırsa da biz umumî olarak zikrede­
ceğiz .

1 - Memleketin kerestelik ve 
yakacak odun ihtiyacının temini.

2 - Yağmurların sel halinde 
akup gitmesine mani olması ve 
meııbalar vucuda getirmesi.

3 - Rutubeti muhafaza eden 
bu ağaç kümecikleri mütemadiyen

su buharı neşrettikleri için soğuk 
bir hava dalgasında derhal yağ­
mur yapması.

4 - Merası olmıyan memleket­
lere hayvanlar mera vazifesi 
görmesi.

5 - Suların muntazam akma­
sını temin etmesi itibarile sular­
dan her suretle istifade teminine 
imkân bırakması.

6 - İnsan gözünün muhtaç 
olduğu yeşil örtülü güzel ma uza - 
ralar varatmısı.

Velhasıl insanlar için cok
o o

faideli bir varlık olan ormanları

korumak her şehirli ve her köylü 
iciıı bir vazifedir . Bilhassa , 
köylüler köy sınırları içindeki 
ormanların köyün öz malı gibi 
muhafaza etmeli ondan istifadeyi 
fen adamlarından öğrenerek hem 
köyüne ve hemde memleketine 
ııafi olmalıdır. Yurt yeşil bir 
rüyadır demişlerdir. Bu da her 
Türkün ormanı ve ağacı sevmesile 
ve yurdunu vesii örtülerle örtme- 
sile kabildir. Her işi başaran Türk 
genci gönlünde yurdun yeşil 
hasretini taşımalı ve bu hasretinio

gayretile gidermelidir .

Köy se y a h a t la r ım ız d a n  N eb iy im  d a ğ ın d a  

X  i ş a re t l i  İ l  B a y ım ız  F u a t  T u k s a lTÜ
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Büyük Bayramımız heyecanla kutlulandı

C um uriyet bayram ım  coşkun b ir 
heyecan  içinde k u tlu la d ık . T ören  
2 8  Birinci T eşrin  öyleden sonra  
başlam ıştır'. 2 9  Birinci T eşrin  sa b a ­
hında İlçebaylıkda kutlu lam a tö ren i 
yapılm ış , C um uriyet m eydanında 
m em urla r, P a rti, Halkevi, Sosyeteler, 
S porcu lar, K u ru m lar, K ereste fab ri­
kası işçileri ve Halk pek  heyecanlı 
gösterilerle  toplanm ıştı . İstiklâl 
m arşiyle açılan  tö rende  P a r t i , U ra y , 
H alkevi ad la rın a  heyecanlı söylevler 
verildi. B unlara İlçebay K adir Sözen 
çok açık ve coşkun sözleriyle karşılık  
verd i. Cum uriyetim izin nasıl doğdu­
ğunu , ne le r y ap tığ ın ı, baysallığımızı 
an la tırken  yaşasın , b ravo pek  doğru  
sesleri , C um uriyete ve onu  k u ran  
ATATÜRK e uzanm ak isteyen k irli 
e l le r i , kem  gözleri an la tırken  bü tün  
H alkın  k ah ro lsu n la r diye bağ ırm a­
ları e trafı in letiyor , gözleri yaşartı­
yordu  . İlçebaym  sözleri a lk ışlar 
a rasında  b ittik ten  sonra  O kul talebe­
leri Ulusal ş iirle r o k um uşlard ır . 
B undan sonra  Geçit tö ren i yapılm ış 
Alay ş a n  başdan başa dolaşm ıştır. 
Esnaf k u ru lla rı ve G ençler F ener 
alayı yapm ışlard ır.

F ab rikadak i ve m ahalle lerdek i 
yer yer eylenceler sabaha k adar 
devam  etm iştir. Yine bu  gece H ükü­
m et salonunda b ir Halk balosu 
v e rilm iş tir . Balo cum urluk  yöneti­
m inde soysal ilerleyişim izin canlı b ir 
ö rneği o larak  a rı ve d u ru  geçmiş 
sabaha k ad ar eylenilm iştir. Bayram ın

üçüncü  günü Halk P artis in in  koydu ­
ğu Halk k ü rsü le rin d e  Halk ha tip leri 
ta ra fından  heyecanlı sözler söylen­
m iş , Halkevi H oparlörü  yoliyle 
bayram  devam  ettiği m ü d d etçe  Ev 
ta ra fından  çok heyecanlı anlam lı 
yayım lar yapılm ıştır . ö ğ led en  son ra  
O ku llar b ir M üsam ere verm iş , 
M erkez okulasında açılan devrim  
sergisini b in lerce Y urddaş ziyaret 
e tm iştir.

Halkım ız bu sergiden ço k  duygu­
lanm ıştır. On iki y ıldanberi yara tılan  
izerleri açıkça gösteren bu sergiyi 
K ü ltü r işyarlığı bü tün  yıl boyunca 
Halkım ıza açık bu lu n d u racak tır  . Oz 
o la rak  diyebilirizki bü tün  Bafra bu 
büyük  bayram ını şuu rlu  , Heyecanlı 
anlam lı o la rak  kutlu lam ış Bayram a 
doyam am ıştır. Bize bu büyük bay ra ­
m ı kazandırana sevgi ve saygılar .

\  urdcla^ ! her Tütün a lıcısına

Gözünü kapayıp  satış yapm a

K endilerin i T ü tü n  tüccarı ve bazı 
firm ala rın  tü tü n  alıcısı göste rerek  
tem iz K öylüm üzü aldatm ak  istiyen 
hüviyetleri belirsiz adam ların  köyle -  
rim izi dolaştığı anlaşılm ış, İlçe Baylık
bütün Muhtarlara uyanık bulunma­
ları için öğütler yapmıştır.

K endilerin i eyice tan ıtm ıyan alıcı­
lara  T ü tün  satm am alarım  bizde sayın 
Y urddaşlarım ızdan önem le dileriz.

Ş A R  H A B E R L E R İ I
URAYDA

2 4  İlk T eşrin d e  
A nkarada  top lanan  
b irinc i U raylar k u ­
ru ltay ı 2 7  ilk  teşrin  
de çalışm asını b itir­
m iş ve çok faydalı 
k a r a r l a r  v e re rek  
9 3 7  İ l k  T eşrinde 
t o p l a n m a k  üzere 
S a y ı n  Başkanım ız 
G eneral İsm et İnönü  
n ü n  çok değerli b ir  
söyleviyle kapanm ış­
tır . K uru ltayda U ra- 
yımızı tem sil eden 
Şarbay  Zihni Şener 
A nkaradaıı gelm iştir

BAŞKANIMIZ

Ş a rb a y ım îz  Z ih n i  Ş en e r

BANDO

Şarbayım îz; An­
k a r a  seyahatinden 
bilistifade Uraya âit 
m ühim  işleri a lâka­
d a r yüksek  m a k a m ­
la rd a  tak ip  ve m üza­
h ere tle rin i t e m i n  
e tm iş tir .j

U r a y  k u r u l u  
İkinci T eşrin  9 3 5  
top lan tıla rına  başla­
m ıştır . Ruznam ede 
ö n e m l i  m eseleler 
v a rd ır  .

K uru lun  m em  - 
leket için f a y d a l ı  
sonuçlar elde etm e - 
sinini dileriz.

Bir aydanberi İsfanbulda bu lunan  
Evimiz Başkanı İsm ail Işın geçen
hafta  avdet ederek  ödevine başla­
m ıştır.

POSTADA

H er yönden önem li b ir m evkii 
bu lunan  İlçem izde Postanın  haftada 
üç gün gelüp, gitm esi yerinde gö rü l- 
m eyerek  haftada beşe ç ıkarılm asın ın  
kararlaştırıld ığ ın ı ve önüm üzdeki 
yıldan itibaren  her gün gidtip gelece­
ğini kıvançla duyduk .

Evimiz ; b ir  bando m uzika tak ım ı 
m eydana getirm eğe ö tedenberi çalış­
m akta ve bu hususta  yardım da 
gö rm ek ted ir, bunun  1 2  inci Cum u­
riyet bayram ım ıza yetiştirilm esi için 
cok uğraşılm ış ise de İstanbuldaki 
satış m ağazasında bando parçaların ın  
m evcudu kalm am ış o lm asından  biz- 
z a ru r geri k a lm ış tır . M uallim haz ır­
d ır . S ipariş edilen p arça la r gelir 
gelm ez derha l faaliyete başlanacaktırTÜ
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SPORDA

Hasılâtı tem am en Çocuk esirgem e 
kuaum una ait o lup Galibin A tatürk - 
ün b ir büstü  verilm ek üzere Gençler 
birliği ve Bafra Spor K ulüpleri 
arasında 3 -  11 -  9 3 5  de yapılan 
Futbol maçı vaptm  gecikm esi dolayı- 
sile geri b ırakılm ıştı. 1 0  -  11 - 9 3 5  
de yapılan bu  m aç 1 -1  beraberlik le  
bitm iş ve usulen yarım  saat daha 
uzatıldığı halda iki tarafda  sayı 
ç ıkaram ayarak  beraberliğ i m uhafaza
etm iş o lduk larından  m aç başka b ir 
güne b ırak ılm ıştır .

( A ta tü rk  ) büstünü  alm ak beye - 
canı h e r  iki tak ım ın  bütün  benliğini 
sarm ış , gençler görü lm edik  b ir 
canlılıkla , çok beyenilen atılışlar 
göste rm iştir. Maçtan sonra  İlçe Bay 
h e r iki tak ım  K aptanını çağ ırarak  
gösterd ik leri yüksek  enerjiy i öğm iiş,
çok heycanlı b ir m aç yara tan  genç­
lere kıvançlı deyim de b u lu n m u ş tu r .

Bu vesile ile çok güzel b ir oyun 
seyrettiğim izi ve her iki tak ım ım ızın  
da gösterdiği enerjiyi , Yüksek 
kabiliyetlerin i bu rad a  tak d ir  ile
söylem ekten büyük  b ir zevk d u y ­
m aktayız .

TEŞEK K Ü R»>

Sam sun , Ahali ve Bafra gazete­
lerin in  dergim ize kösterd ik leri 
yak ın lık tan  başka D ergim izin ç ıkm a­
sını kutlayan va başarı d ilek lerinde  
bu lunan  b ir  çok değerli yazılar 
alm aktayız . bun lara  ayrı ayrı k a rş ı­
lık  verm eye dergim izde yer b u lu n ­
m adığından te şek k ü r ve saygılarım ızı 
bu rada  sunuyoruz .

PEÇE ve ÇARŞAF

Ö teden beri ta rlada  , tezkâhda ve 
h e r  işte e rk ek le  b e rab e r çalışan , 
Y urd korum ası erginliğ i için yine 
e rk ek le  el ele baş başa düşm anla 
çarp ışan  T ü rk  kadın lığ ın ın  başına 
dinsel sanıka , Saltanat ve saray  
töreneği ile b ir k a ra  p e rd e  belası 
k o n m u ştu .

Bu gün h e r alana olduğu gibi bu  
iştede T ü rk  u lusu aslında olm ayan 
bu  kötü  töreneği kovacağı atacağı 
m u h a k k a k tı .

Sarım ız kad ın ları 1 H aziranda 
peçeyi a t t ı , C um urluk  bayram ı o n u - 
ru n ad a  çarşafı ç ık a rarak  acun so y - 
salhğtnda yüksek yerini te k ra r  alm ış 
ve A tatürk  evlâdlığına lâyik o lduğunu  
bü tün  önem  ve özeniyle gösterm iştir.

İSM ET PAŞA OKULU

Bafram ızın yeni b ir O kula olan 
ihtiyacı bu yıl daha çok fazlalaşdığı 
oku llara  yapılan fazla m ü racaa tla r­
dan  an la şd m ak d ad ır .

9 3 5  budcesine İsm et Paşa O k u ­
lunun  inşası için tahsisat konulm uş 
idi. H aber aldığım ıza göre bu oku lun  
inşası m ünakaşaya konu lm uştu r.

Gelecek yıl İsm et Paşa O ku lunun  
da açılm ası suretile  Sarım ızın oku l 
ihtiyacı da tem in  edilm iş o lacakdır.

DÜZELTM E

Altıncı sahifemizdeki resim ( Marti Kale ) 
Köyüne ve yedinci sahifemizdeki resim ( Tekke 
Sarmaşık ) Köyü seyahatlarmıza aittir.

Özür diliyerek düzeltiriz.

1

İ S E V İ  : B A F R A  H A L K E V İ

B ütün yazılar ve m üracaatlar Bafra Halkevi
,/•\ I V t ’. -«Mili i iitM U f t h  ' §

K ütüpaııe ve Neşriyat Kom itesi

Başkanlığına yazılır

Yıllığı « 2 2 5  » K uruştu r .O >»
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